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Ministerul Finantelor

Prin prezenta, aducem la cunostinti cd Ministerul Justitiei a examinat setul de acte aferent inifierii
negocierilor si aprobdrii semnarii Acordului de Finantare dintre Republica Moldova si Comisia
Europeand privind Programul ,,UE pentru rez:lzen;a §i guvernanga” (in continuare — Acord) si, in
limita competentelor functionale, considerd de principiu defectuoasi procedura remiterii spre avizare a
unui text deja semnat. in condltule in care Acordul a fost semnat, la 6 martie curent, in doui exemplare
originale, de citre reprezentantul Comisiei Europene (info preluati din Argumentarea necesitatii, D
Aspectul procedural al semndrii), Ministerul Justitiei se afld in imposibilitate de a determina
necesitatea prezentului exercitiu de avizare si rationamentul obiectiilor care se formuleazi.

Cu privire la proiectul de decret al Presedintelui, in ambele redactii, denumirea actului normativ din
clauza de adoptare se va ajusta potrivit exigentelor art.42 alin.(5) din Legea nr.100/2017 cu privire la
actele normative, in urmétoarea formuld: ,Legea nr.595/1999 privind tratatele internationale ale
Republicii Moldova” si se va completa cu sursa de publicare a legii, dupd cum urmeazi: ,,(Monitorul
0ﬁc1aI al Republicii Moldova, 2000, nr.24-26, art.137)”. Totodaté, sugerdm substituirea referintei la
art.8' din Legea nr.595/1999 cu art.8' alin. (3) din acelasi act normativ. Suplimentar, dispozitiile de la
art. 3 se vor comnpleta cu sintagma ,,in Menitorul Oficial al Republicii Moldova”.

Referitor la proiectul Acordului, inaintdm urmitoarele obiectii:

o laart. 1 se va indica expres statutul resurselor financiare care constituie obiectul Acordului;

s Intru asigurarea utilizérii termenilor specifici tratatelor internationale, cuvantul ,,reziliere” se va
substitui cu ,,denuntare” (a se vedea titlul art.10, art.10.2);

e la art. 4, se vor utiliza atit in titlu, cit i in tot continutul articolulvi expresiile ,,drept de sedere
provizorie” sifsau ,,permis de sedere”, astfel ajustindu-se la termenii cu care se opereazi in legislatia
nationald. Considerim oportun descifrarea, in preambul, a sintagmelor ,,persoane fizice”, ,,persoane
juridice”, ,,destinatarii fondurilor UE” si ,membrii de familie” intru evitarea ulterioardi a unor
interpretari extensive;

e laart. 7.2, sugerim substituirea cuvintelor ,,normele si procedurile Partenerului” cu ,,legislatia
nationald a Partenerului”;

¢ la art. 8, propunem precizarea procedurii intrdrii in vigoare a amendamentelor, precum gi
specificarea cd acestea vor constitui parte integréd a Acordului;

s laart. 9, se vor revedea conditiile suspendérii Acordului, in special cele previzute la pet. 9.1 lit.
b), intrucit formularea este una generald si implicd astfel posibilitatea unei aprecieri subiective a
onordrii obligatiilor de citre Partener. De asemenea, la pct. 9.1, considerdm echitabil substituirea
sintagmei ,,fard notificare prealabild” cu ,,cu notificarea prealabild a Partenerului”.

Suplimentar, intru respectarca exigentelor legale ale art.7 alin. (2) coroborate cu dispozitiile art.13
alin.(1), lit.(d) din Legea nr.595/1999, se va nota necesitatea ojfiinetiavizului consultativ al Comisiei
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